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1. Nazwa kierunku

Filologia rosyjska

2. Opis kierunku

Studia na kierunku filologia rosyjska tacza diugg i bogatg tradycje z nowoczesnoscig oraz
potrzebami wspotczesnego rynku pracy. Pozwalajg na uzyskanie rzetelnej i szczegdétowej wiedzy
o jezyku, literaturze i kulturze rosyjskiego obszaru jezykowego, rozwijajg umiejetnosci jezykowe
przydatne do rozpoczecia kariery zawodowej wszedzie tam, gdzie nalezy wykazac¢ sie
umiejetnoscig formutowania tekstu pisanego i méwionego, redakcjg tekstu i jego interpretacjg w
jezyku rosyjskim.

Oferta dydaktyczna na studiach pierwszego stopnia obejmuje specjalnosci: 1) filologia rosyjska
zaawansowana z jezykiem angielskim zaawansowanym, 2) filologia rosyjska zaawansowana
z jezykiem ukrainskim od podstaw, 3) filologia rosyjska od podstaw z jezykiem angielskim
zaawansowanym, 4) filologia rosyjska od podstaw z rozszerzeniem od Il roku o specjalnos¢: jezyk
rosyjski w biznesie i turystyce. Nasza oferta $cisle koresponduje z potrzebami otoczenia
spoteczno-gospodarczego oraz rynku pracy.

3. Poziom studiow
| stopien (licencjacki)

4. Profil studiow
ogdlnoakademicki

5. Forma studiow



stacjonarne

6. Zasadnicze cele ksztatcenia, w tym nabywane przez absolwenta/ke kwalifikacje

— wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych do poziomu B2+ znajomosci jezyka rosyjskiego, a
takze drugiego jezyka obcego, zgodnie z wybrang specjalnoscig do poziomu B2 (angielski lub
inny zachodnioeuropejski) / B1(ukrainski);

— przekazanie podstawowej wiedzy z zakresu literatury, kultury i historii Rosji, a takze wiedzy o
strukturze jezyka rosyjskiego;

— przekazanie elementarnej wiedzy z zakresu literatury, kultury i historii kraju, ktérego jezyk
wybrat student w ramach specjalnosci (angielski / ukrainski);

— wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych dotyczacych analizy i interpretacji
tekstu;

— wyksztatcenie umiejetnosci tworzenia tekstu mowionego i pisanego, a takze podstawowych
umiejetnosci translatorskich;

— wyksztatcenie umiejetnosci formutowania problemdéw badawczych, wyszukiwania i analizy
informacji, dobierania metod badawczych w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa;

— wyksztatcenie umiejetnosci komunikacyjnych, spotecznych, interpersonalnych
i interkulturowych, ktére przygotowujg do podjecia pracy w sektorze kultury, oswiaty,
medidw, biznesu, w biurach ttumaczy;

— w ramach specjalnosci biznesowo-turystycznej poznanie i przyswojenie leksyki biznesowej
oraz leksyki z branzy turystycznej, a takie umiejetnos¢ prowadzenia korespondencji
biznesowej, czy tez organizowania turystyki zagraniczne;j;

— wyksztatcenie umiejetnosci wyciggania wnioskéw, taczenia faktow oraz krytycznego myslenia
w odniesieniu do przedstawionych danych;

— przygotowanie studenta do samodzielnego zdobywania podstawowych informacji
z rozmaitych zrdédet, selekcjonowania ich i na tej podstawie formutowania krytycznych sgdow;

— przygotowanie absolwenta/ki do wykorzystania wiedzy w praktyce w réznych obszarach zycia
i na rynku pracy.

7. Tytut zawodowy uzyskiwany przez absolwenta/ke
licencjat

8. Mozliwosci zatrudnienia i kontynuacji ksztatcenia absolwenta/ki

Instytut Rusycystyki Ut opracowujgc efekty uczenia sie studentow, zaktada ich zgodnos¢
i aktualnos¢ z potrzebami rynku pracy. Studia na kierunku filologia rosyjska zapewniajg szerokie
kwalifikacje umozliwiajgce znalezienie zatrudnienia w wielu obszarach zycia spotecznego, w
ktorych istnieje potrzeba dobrej znajomosci jezyka rosyjskiego i kultury rosyjskiego obszaru
jezykowego.

Absolwenci kierunku filologia rosyjska po ukonczeniu studidw pierwszego stopnia moga
pracowa¢ w rdéznych instytucjach gospodarczych, administracyjnych lub w szeroko pojetym
sektorze kultury. Dotyczy to zaréwno absolwentéw specjalnosci filologia rosyjska z drugim
jezykiem obcym (angielskim / ukrairiskim), ktérym znajomo$é dwéch jezykéw obcych stwarza
mozliwosci dalszego rozwoju w zawodach zwigzanych ze wspodtpracg miedzynarodows, jak i
specjalnosci filologia rosyjska z jezykiem rosyjskim w biznesie i turystyce.

W trakcie zajeé studenci wszystkich specjalnosci zapoznajg sie z réznymi rodzajami dyskursu oraz
strategiami skutecznego dziatania za pomocg jezyka. Umiejetnosci te moga byé przydatne w pracy
zwigzanej z komunikacjg spoteczng, marketingiem, reklamg oraz sektorem public relations.



Nabyta w czasie studiow umiejetnos¢ tworzenia i redagowania réznego rodzaju tekstow pisanych
rowniez umozliwia absolwentom podjecie pracy w zawodzie ttumacza. Absolwenci studiéw
licencjackich najczesciej znajdujg zatrudnienie w nastepujacych branzach: administracja biurowa,
ttumaczenia, obstuga klienta oraz handel.

Zaktadane efekty uczenia sie dla kierunku filologia rosyjska sa zgodne z potrzebami rynku pracy.
Program studiow jest sukcesywnie modyfikowany, aby zapewni¢ jego dostosowanie
do zmieniajgcych sie wymagan rynku pracy i oczekiwan studentdw w zakresie przygotowania
zawodowego. W rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 7 sierpnia
2014 r. w sprawie klasyfikacji zawoddw i specjalnosci na potrzeby rynku pracy, zakresu jej
stosowania (Dz. U. z 2014 r. poz. 1145 z pdzniejszymi zmianami Dz. U. 2016 poz. 1876, tekst
jednolity Dz. U. 2018 poz. 227) oraz w odniesieniu do szerokich pozioméw kompetencji
okreslonych w ISCO-08 oraz poziomow ksztatcenia zawartych w Miedzynarodowej Standardowej
Klasyfikacji Edukacji (ISCED 2011) absolwenci filologii rosyjskiej na studiach pierwszego stopnia sg
przygotowywani do wykonywania zawodow klasyfikowanych zwfaszcza w grupie wielkiej 2.
(specjalisci). Wiedza, umiejetnosci i kompetencje spoteczne przekazywane i ksztattowane
podczas studidw mogg byc¢ przydatne zwtaszcza w wykonywaniu ponizszych zawodow, na ogét po
odpowiednim stazu zawodowym lub zdobyciu kolejnych kompetenciji:

z grupy wielkiej 1.
111401 Zawodowy dziatacz organizacji komercyjnej

z grupy wielkiej 2.

243102 Autor tekstow i sloganéw reklamowych
264302 Filolog — filologia obcojezyczna

264390 Pozostali filolodzy i ttumacze

z grupy wielkiej 3.
333290 Pozostali organizatorzy konferencji i imprez

z grupy wielkiej 4.

4110 Pracownicy obstugi biurowej
422101 Pracownik biura podrézy
4224 Recepcjonisci hotelowi

Po ukonczeniu filologii rosyjskiej absolwent/ka moze znalezé zatrudnienie w:

— w biurach podrézy oraz instytucjach branzy turystycznej (jako pracownik biura,
przewodnik obcojezyczny);

— w przedsiebiorstwach (jako sekretarz, ttumacz);

— w biurach ttumaczen;

— w agencjach promocyjno-reklamowych;

— w agencjach PR;

— w polskich mediach (jako specjalista do spraw rosyjskich);

— w instytucjach kultury;

— w przedsiebiorstwach, spoétkach, instytucjach dziatajgcych w srodowisku kontaktow
miedzynarodowych i wielokulturowych;

— jako pracownik biurowy.



Absolwent/ka studiow licencjackich moze kontynuowaé ksztatcenie na studiach magisterskich,
ktérych rekrutacja i wymagania wstepne przewidujg m.in. kompetencje zdobyte na studiach
pierwszego stopnia filologii rosyjskiej. Absolwent/ka moze réwniez kontynuowaé nauke na
studiach podyplomowych oraz kursach doksztatcajgcych na Ut oraz w innych uczelniach, takze
zagranicznych.

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata

Znajomosc jezyka rosyjskiego na poziomie minimum Al (dla grupy zaawansowanej) lub innego
jezyka obcego na poziomie minimum B1 (dla grup z jezykiem rosyjskim od podstaw); znajomos¢
gramatyki jezyka polskiego oraz literatury polskiej na poziomie matury podstawowej (a w
przypadku cudzoziemcow znajomosé jezyka rodzimego potwierdzona maturg obcojezyczng),
podstawowa orientacja w polskim Zzyciu kulturalnym, podstawowa znajomos¢ historii
powszechnej.

Kategoria przedmiotu Przedmioty
1
maksymalnie jeden jezyk rosyjski albo inny jezyk obcy
(wymagany)
2
maksymalnie jeden jezyk polski (albo jezyk rodzimy w przypadku matury obcojezycznej)
(wymagany)
maksymalr?ie dwa (nie historia, WOS, jezyk tacinski i I.<t'JItura antyczna, geografia, filozofia,
wymagane) drugi jezyk obcy

10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktorych odnoszg sie efekty uczenia sie z uwzglednieniem
procentowych udziatéw, w jakich program odnosi sie do wtasciwych dla kierunku dyscyplin
naukowych:

dziedzina nauk humanistycznych 100%, dyscypliny nauk:
dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo 70%; dyscypliny uzupetniajace: literaturoznawstwo 30%.

Zajecia na kierunku filologia rosyjska prowadzone sg przez pracownikdw nastepujgcych jednostek
Instytutu Rusycystyki Wydziatu Filologicznego Ut:

- Zaktad Jezykoznawstwa,

- Zaktad Literatury i Kultury Rosyjskiej,

- Zaktad Przektadu i Dydaktyki.
Pracownicy reprezentujg dyscypliny naukowe, do ktdorych Wydziat Filologiczny ma uprawnienia
do doktoryzowania i habilitowania: literaturoznawstwo i jezykoznawstwo. Ich publikacje sg
zgodne z profilem zajeé.



11. Kierunkowe efekty uczenia sie w obszarze nauk humanistycznych dla profilu
ogolnoakademickiego wg charakterystyk pierwszego i drugiego stopnia PRK

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r.
w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach
6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji (28.11. 2018 Dziennik Ustaw, poz. 2218) oraz Rozporzadzeniem
Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie
Kwalifikacji (Dz. U. 2016, poz. 64)

Kierunkowe efekty uczenia sie dla kierunku studidw filologia rosyjska | stopnia

Symbol

Po ukonczeniu studiow pierwszego stopnia
na kierunku filologia rosyjska absolwent/ka:

Odniesienie do
charakterystyk
pierwszego i
drugiego stopnia
dla poziomu 6.
PRK

WIEDZA (zna i rozumie)

01R -1A_WO01

miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie nauk, ich
specyfike przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunki ich
rozwoju;

P6S_WG

01R-1A_WO02

podstawowe powigzania literaturoznawstwa i jezykoznawstwa Z
dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy (historia,
geografia, filozofia, nauki o sztuce i inne wybrane);

P6S_WG

01R-1A_WO3

terminologie, metodologie i teorie z zakresu nauk
humanistycznych odpowiadajgce kierunkowi studiéw i w szerszym
zakresie z wybranej specjalizacji;

P6S_WG
P6U_W

01R-1A_WO04

wybrane fakty i zjawiska, stanowigce podstawowg wiedze ogdlng z
zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, a takzie
najwazniejsze kierunki rozwoju osiggnie¢ naukowych zwigzanych z
wybrang specjalizacjg;

P6S_WG
P6U_W

01R-1A_WO05

strukture wspotczesnego jezyka rosyjskiego, podstawowe fakty i
zjawiska z zakresu jego historycznej zmiennosci oraz najwazniejsze
fakty z historii i historii literatury;

P6S_WG

01R-1A_WO06

zasady interpretacji tekstéw i podstawowe metody ich krytycznej
analizy;

P6S_WG

01R-1A_WO7

wybrane zagadnienia z kultury Rosji oraz podstawowe zasady
dziatania instytucji kultury i podstawowe zjawiska we
wspotczesnym zyciu kulturalnym i spotecznym;

P6S_WG
P6S_WK

01R-1A_WO8

podstawowe pojecia i zasady ochrony wfasnosci intelektualne;j i

P6S_WK

prawa autorskiego;

UMIEJETNOSCI (potrafi)

01R-1A_UO1

postugiwaé sie jezykiem rosyjskim na poziomie B2+ wgP6S_UK




Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (CEFR)
ponadto komunikowaé sie w tym jezyku z uzyciem specjalistycznej
terminologii, a takze postugiwaé sie drugim jezykiem obcym na
poziomie B2/B1 (angielski / ukrainski) wg CEFR;

01R-1A_UO2

formutowa¢ problemy badawcze, wyszukiwa¢ i analizowad
informacje, dobiera¢ metody badawcze oraz prezentowac wyniki
badan w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa;

P6S_UW
P6U_U

01R-1A_UO3

przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem podstawowych
metod, uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy
oraz uzytkowos¢ tekstéow, a takze odrdzniac¢ i opisywac rdéine
gatunki literackie i inne rodzaje tekstéw, m.in. informacyjne,
uzytkowe, dydaktyczne, medialne;

P6S_UW

01R-1A_UO4

tworzy¢ teksty uzytkowe oraz typowe prace pisemne w zakresie
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa z  wykorzystaniem
podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajgc z literatury
przedmiotu;

P6S_UW
P6S_UK

01R-1A_UO5

przygotowac wystgpienia ustne na tematy zycia codziennego,
tematy popularnonaukowe i przedmiotowe (zawodowe) oraz
dotyczagce zagadnien szczegétowych wybranej specjalizacji
dyplomowej, wyszukujac i analizujgc informacje z réznych zrédet;

P6S_UW
P6S_UK
P6S_UU
P6U_U

01R-1A_UO6

ttumaczy¢ proste teksty ustnie i pisemnie z jezyka rosyjskiego na
jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk rosyjski;

P6S_UW

01R-1A_UO7

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w
zakresie wybranej specjalizacji dyplomowej i potencjalnej praktyki
zawodowej oraz planowacd i organizowa¢ prace indywidualng i w
zespole;

P6S_UW
P6_UO
P6U_U

01R-1A_UOS

merytorycznie argumentowac i formutowac wnioski i samodzielne

sgdy w jezyku polskim i rosyjskim;

P6S_UW

KOMPETENCJE SPOLECZNE (jest gotéw do)

01R-1A_KO1

krytycznej oceny swojej wiedzy i swoich umiejetnosci jezykowych
oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw;

P6S_KK

01R-1A_KO02

okreslania priorytetéw stuzgcych realizacji wyznaczonych zadan i
myslenia przedsiebiorczego;

P6S_KO
P6S_KR
P6U_K

01R-1A_KO3

wykorzystania kompetencji interkulturowych i otwartosci na
odmiennos¢ kulturowg;

P6S_KR

01R-1A_KO04

wykorzystania umiejetnosci  komunikacyjnych, spotecznych,
interpersonalnych i interkulturowych, ktére predysponujg do pracy
w sektorze kultury, oswiaty, medidw, ale takze biznesu;

P6S_KK

01R-1A_KO05

uczestniczenia w zyciu kulturalnym i korzystania z réznych jego
form;

P6S_KR

01R-1A_KO6

przestrzegania zasad etyki zawodowej i wymagania tego od innych,

prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania dylematéw

P6S_KR
P6U_K




|zwiazanych z wykonywaniem zawodu: |

Absolwent/ka specjalnosci: j. rosyjski zaawansowany + j. angielski zaawansowany / j. rosyjski
zaawansowany + j. ukrainski od podstaw; j. rosyjski od podstaw + j. angielski zaawansowany;

Absolwent/ka studiéw pierwszego stopnia:

Filologia rosyjska, specjalnos¢: jezyk rosyjski zaawansowany z jezykiem angielskim
zaawansowanym lub jezykiem ukrairiskim od podstaw — posiada znajomos¢ jezyka rosyjskiego na
poziomie B2+; posiada przygotowanie w zakresie jezyka angielskiego na poziomie B2 lub
postuguje sie jezykiem ukrainskim w stopniu sredniozaawansowanym, na poziomie B1; ma ogdlng
wiedze o literaturze, kulturze i historii Rosji oraz kraju drugiego jezyka obcego; moze podja¢ prace
w tych placéwkach oswiatowych i kulturalnych, gdzie niezbedne sg podstawowe kwalifikacje
filologiczne w obu obszarach jezykowych.

Filologia rosyjska, specjalnosc: jezyk rosyjski od podstaw z jezykiem angielskim zaawansowanym
— posiada znajomosc¢ jezyka rosyjskiego na poziomie B2+; posiada przygotowanie w zakresie
jezyka angielskiego na poziomie B2; ma ogdlng wiedze o literaturze, kulturze i historii Rosji oraz
kraju drugiego jezyka obcego; moze podjgé prace w tych placéwkach o$wiatowych i kulturalnych,
gdzie niezbedne sg podstawowe kwalifikacje filologiczne w obu obszarach jezykowych;

WIEDZA (zna i rozumie) Odniesienie do
kierunkowych
efektow
ksztatcenia

01RA/U-1A_WO1 |strukture drugiego jezyka (angielskiego / ukrainskiego) |[01R-1A_WO04

oraz podstawowe informacje z zakresu ww. jezykow;

01RA/U-1A_WO02 \wybrane zagadnienia z zakresu historii literatury i kultury [01R-1A_WO04

wybranego kraju anglojezycznego / ukrainskiej;

01RA/U-1A_WO03 [zasady interpretacji tekstow i podstawowe metody ich [01R-1A_WO06

krytycznej analizy w wybranym drugim jezyku obcym
(angielskim / ukrainskim);

01RA/U-1A_WO04 [specyfike funkcjonowania instytucji kultury i posiada [01R-1A_WO07

podstawowg orientacje we wspdtczesnym  zyciu
kulturalnym wybranego kraju anglojezycznego / Ukrainy

UMIEJETNOSCI (potrafi)

01RA/U-1A_UO1 |postugiwac sie drugim jezykiem obcym na poziomie B2 |01R-1A_UO1

(angielski) / B1 (ukrainiski) wg Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego;

01RA/U-1A_UO02 ttworzyc teksty uzytkowe w jezyku angielskim / ukrainskim [01R-1A_U04

oraz typowe prace pisemne z wykorzystaniem
podstawowych ujeé teoretycznych i literatury przedmiotu;

01RA/U-1A_UO3 |przygotowywaé wystgpienia ustne na tematy zycia [01R-1A_UO5




codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
angielskim / ukrainskim wykorzystujac rézne zrédta;

01RA/U-1A_UO4 fttumaczyé proste teksty ustnie i pisemnie z jezyka [01R-1A_UO6
angielskiego / ukrainskiego na jezyk polski i odwrotnie;

01RA/U-1A_UO5 |merytorycznie argumentowacd i formutowac wnioski oraz |01R-1A_U08
samodzielne sady w jezyku angielskim / ukrainskim;

01RA/U-1A_UO6 [samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwijaé swoje [01R-1A_UO7
umiejetnosci w zakresie drugiego jezyka.

Absolwent/ka specjalnosci: jezyk rosyjski od podstaw w biznesie i turystyce posiada dodatkowe
kompetencje — postuguje sie jezykiem rosyjskim na poziomie B2+; posiada przygotowanie w
zakresie jezyka obcego zachodnioeuropejskiego na poziomie B2; posiada umiejetnosci w zakresie
rosyjskiego specjalistycznego jezyka biznesu na poziomie ponadpodstawowym B1 oraz w zakresie
jezyka turystyki na poziomie RET 1 zgodnie z normami Miedzynarodowego certyfikatu z jezyka w
sferze turystyki; ma kompetencje do postugiwania sie jezykiem specjalistycznym w dziatalnosci
zwigzanej z turystyka oraz biznesem; ma podstawowg wiedze o literaturze i kulturze rosyjskiego
obszaru jezykowego; moze podja¢ prace w tych placéwkach kulturalnych oraz podmiotach
gospodarczych, gdzie niezbedne sg podstawowe kwalifikacje filologiczne z jezyka rosyjskiego, w
tym znajomos¢ leksyki biznesowej oraz leksyki z branzy turystycznej.

Odniesienie do

WIEDZA (zna i rozumie) kierunkowych
efektow

ksztatcenia

01RBT-1A_WO01 w stopniu podstawowym istniejgce rodzaje turystyki i ich [01R-1A_WO02
organizacje oraz dziatanie bazy transportowej, ustugowej,
noclegowej (w Polsce i Rosji), zasady organizowania
przewozow grup turystycznych;

01RBT-1A_WO02 |rozporzadzenia z prawa administracyjnego i handlowego w [01R-1A_ W02
zakresie niezbednym do przyswojenia elementarnych
zagadnien z dziedziny przedsiebiorczosci;

01RBT-1A_WO03 |podstawy prowadzenia biurowosci w jezyku rosyjskim. 01R-1A_WO02

UMIEJETNOSCI (potrafi)

01RBT-1A_UO01 |postugiwaé sie jezykiem specjalistyczny na poziomie [01R-1A_UO1
Srednim (RET 1) zgodnie z normami Miedzynarodowego
certyfikatu z jezyka rosyjskiego w sferze turystyki oraz
postugiwa¢ sie jezykiem specjalistyczny na poziomie
ponadpodstawowym (B1) zgodnie z normami
Miedzynarodowego certyfikatu z jezyka rosyjskiego w sferze
biznesu;

01RBT-1A_UO02 |postugiwac sie jezykiem obcym zachodnioeuropejskim na |[01R-1A_UO1
poziomie B2 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego (CEFR);

01RBT-1A_UO3 |zastosowaé znajomos¢ jezyka rosyjskiego w dziatalnosci [01R-1A_UO4




zwigzanej z turystyka, biznesem, mediami lub instytucjami |01R-1A_UO5
kultury; 01R-1A_UO6

01RBT-1A_UO4 [zdobywadé aktualne informacje z zakresu zycia spotecznego, [01R-1A_UOQ7

gospodarczego i administracyjnego Rosji;

01RBT- 1A_UO5 |przygotowac wystgpienia ustne i prace pisemne na tematy [01R-1A_UO0O4

z zakresu m.in. historii zabytkéw, osobliwosci danego |01R-1A_UO05
regionu Polski i Rosji w jezyku polskim i rosyjskim;

01RBT- 1A_U06 |planowania i organizowania pracy indywidualnej oraz |01R-1A_UO07

zespotowe;j.

KOMPETENCJE SPOLECZNE (jest gotéw/a do)

01RBT- 1A_KO1 |myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy; 01R-1A_KO02

12. Efekt uczenia sie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego
01A-1A_WO08: zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady ochrony wfasnosci intelektualnej i
prawa autorskiego - P6S_WK

13. Whnioski z analizy zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami rynku pracy i otoczenia
spotecznego, wnioski z analizy monitoringu karier zawodowych absolwentéw oraz sprawdzone
wzorce miedzynarodowe przy jednoczesnym uwzglednieniu specyfiki kierunku

Ksztatt programu studiéw na kierunku filologia rosyjska jest rezultatem konsultacji ze studentami
i studentkami oraz absolwentami i absolwentkami kierunku, jak réwniez z pracodawcami. W
wyniku tej wspotpracy pierwotny ksztatt programu studiéw ulegt niezbednej modyfikacji i zostat
dostosowany do aktualnych potrzeb rynku pracy. Analiza rynku pracy przeprowadzona przez
Wydziat Filologiczny wykazuje zgodnos¢ zaktadanych efektéw uczenia sie dla kierunku filologia
rosyjska z potrzebami rynku pracy.

Wydziat Filologiczny nie posiada wtasnej jednostki monitorujacej losy absolwentéw. Powotana
w tym celu ogdlnouczelniana jednostka, Akademickie Biuro Karier Zawodowych, ma znikome
informacje na temat miejsc zatrudnienia absolwentédw poszczegdlnych kierunkéw studidw
Wydziatu Filologicznego ze wzgledu na maty odsetek studentéw wyrazajgcych zgode na takie
monitorowanie. Jednakze cze$ciowy monitoring wewnetrzny, ktéry prowadzi Instytut Rusycystyki
w formie ankietowania, potwierdza przydatnos¢ studiow i efektéw ksztatcenia w wykonywanej
pracy przez naszych absolwentéw. Sektory, w ktérych podejmujg prace absolwenci rusycystyki,
to przede wszystkim administracja biurowa, ttumaczenia, edukacja, obstuga klienta oraz handel.
Branze te reprezentujg takie firmy, jak np.: Top Secret&Friends, Media 4U, FetimGroup, GSP
Group, BSH, InfoSys, Szkota Jezykédw Obcych Profi-Lingua, Fujitsu, Laskomex. Istotnym Zrddtem
informacji o przydatnosci studiéw w przygotowaniu do pracy zawodowej sg przeprowadzane pod
koniec studidw ankiety satysfakcji studentéw. Pozwalajg one poznaé¢ opinie studentéw o
programie ksztatcenia, co umozliwia wprowadzanie w nim postulowanych zmian. Ponadto,
informacji na ten temat dostarczajg takze pracodawcy, poznajacy studentéw w trakcie praktyk, z
ktérymi konsultowane sg efekty uczenia sie pod katem kariery zawodowej absolwentéw.

Od roku 2017 Wydziat Filologiczny przeprowadza badania ankietowe wsrdod absolwentéw przy

okazji wreczania dyplomdéw podczas Gali Absolwenta. Pozwoli to w przysztosci reagowaé na

potrzeby zmian w programie studiow.

Wzorce miedzynarodowe:




Programy przedmiotéw sg wzorowane na filologiach rosyjskich i stowianskich w uniwersytetach
europejskich, jak réwniez na rosyjskich wzorcach nauczania jezyka i kultury rosyjskiej dla
obcokrajowcéow. W nauczaniu przedmiotow wyktadowcy kierujg sie gtownie zasadami
wypracowanymi w Europejskim Systemie Oceny Ksztatcenia Jezykowego (CEFR). Filologia rosyjska
w Ut oferuje studentom mozliwo$é wyjazdéw na studia semestralne i szkoty letnie w Rosji
(Kaliningrad, Smolensk, Kazan), na Ukrainie (Kijow) i Biatorusi (Misk) oraz w krajach UE w ramach
programu ERASMUS+. Filologia rosyjska ma podpisane umowy o wspdétpracy w ramach tegoz
programu z uniwersytetami m.in. w: Giessen, Regensburgu, Sofii, Wielkim Tyrnowie, Szumen,
Wilnie, Ostrawie.

14. Zwiazek studidow z misj3g uczelni i jej strategia rozwoju

Program kierunku filologia rosyjska wpisuje sie w idee opisane w misji Ut, tj. wspodlnote,
otwartos$é, jednos¢ w réznorodnosci i innowacyjnos¢ dla rozwoju. Dzieki ofercie ksztatcenia,
odzwierciedlajgcej badania naukowe pracownikéw zaktaddw rusycystycznych, program studiow
ktadzie nacisk na nauke, nie zapominajgc jednoczesnie o potrzebie przygotowania absolwenta do
oczekiwan rynku pracy.

Waznym celem ksztatcenia na poszczegdlnych specjalnosciach kierunku filologia rosyjska jest
rozwdéj kompetencji interkulturowych, ktére sg warunkiem dobrej wspdtpracy miedzynarodowej
na wszystkich ptaszczyznach zycia. Wazng sktadowg programu studiéw jest mozliwos$é wyboru
przedmiotow fakultatywnych, pozwalajacych na rozszerzanie i uzupetnianie wiedzy. Dzieki temu
student zyskuje mozliwos¢ czeSciowego stworzenia wiasnej Sciezki uczenia sie, ktéra odpowiada
jego zainteresowaniom naukowym oraz planom zawodowym.

Ponadto program zapewnia osiggniecie wiedzy i umiejetnosci postugiwania sie jezykiem
specjalistycznym w sferze turystyki oraz jezykiem specjalistycznym w sferze biznesu zgodnie
z normami Miedzynarodowego certyfikatu z jezyka rosyjskiego w sferze turystyki oraz w sferze
biznesu, co pozwala studentom / absolwentom na przystgpienie do egzaminu miedzynarodowego
z tego zakresu.

Program jest zgodny z zatozeniami strategii Wydziatu Filologicznego Ut na lata 2017-2020,
przyjetymi przez Rade WF 27.10.2017 r. Strategia rozwoju naukowego ktadzie nacisk na
,podniesienie liczby wybitnych osiggnie¢ badawczych, pozyskiwanie prestizowych grantéw
badawczych, zwiekszenie sredniej liczby punktdw za najlepsze prace w stosunku do poprzedniego
okresu oceny parametrycznej, zwiekszenie udziatu mtodych naukowcéw w koordynowaniu i
realizacji projektéw badawczych”.

Program kierunku filologia rosyjska pozostaje tez w zgodzie z celami strategicznymi Uczelni:
osiggnieciem wysokiego poziomu badan naukowych, wysokiego poziomu dziatalnosci
dydaktycznej opartej na badaniach oraz wysokiego poziomu umiedzynarodowienia w zakresie
badan i dydaktyki.

15. Réznice w stosunku do innych programow studidw o podobnie zdefiniowanych celach i
efektach uczenia sie prowadzonych na Uniwersytecie todzkim

Program studiow filologii rosyjskiej zawiera efekty uczenia sie przewidywane na innych
kierunkach filologicznych. Filologie rosyjskq wyrdznia jednak odniesienie do obszaru jezykowego
i kulturowego Rosji. W zakresie oferty dydaktycznej kierunek filologia rosyjska proponuje
innowacyjne specjalizacje na rynku edukacyjnym. W procesie ustalania programu studiéw
jednostka kieruje sie ideg tgczenia klasycznego ksztatcenia filologicznego z wyraznie zaznaczonym



udziatem przedmiotow praktycznych, dzieki czemu studenci sg przygotowani zaréwno do pracy
naukowej, jak iw szeroko pojetej sferze profesjonalnej. Wysokg jakos¢ ksztatcenia Instytut
Rusycystyki stara sie zapewnié, proponujgc studentom nowoczesne tresci edukacyjne, dbajgc
takze o umiedzynarodowienie poprzez przyjmowanie zwiekszajgcej sie co roku liczby studentow
w ramach programéw mobilnosci oraz zapraszajgc z wyktadami profesoréw zagranicznych oraz
promujac kierunek.

Absolwenci poszczegdlnych specjalnosci dysponujg zawodowymi umiejetnosciami niezbednymi
do kompetentnego wykonywania zawodu. Na przyktad po specjalnosci biznesowo-turystycznej
posiadajg wiedze z zakresu réznych jezykdéw specjalistycznych i umiejetno$é jej wykorzystania w
pracy zawodowej. Filologia rosyjska to jedyny kierunek filologiczny na Uniwersytecie tédzkim,
ktéory w profesjonalny i kompleksowy sposdb przygotowuje studentéw do wykonywania
okres$lonych zawoddéw. W trakcie studidw stuchacze nie tylko doskonalg praktyczng znajomosc
jezyka rosyjskiego w podstawowych sprawnosciach mdwienia, pisania, rozumienia jezyka
mowionego i pisanego, ale takze zdobywajg profesjonalng teoretyczng wiedze o jezyku i o szeroko
pojetej kulturze rosyjskiej, ktdrg ten jezyk reprezentuje, a takze otrzymujg takg wiedze z obszaru
drugiego studiowanego jezyka.

Na niektérych kierunkach uniwersyteckich wystepujg wspdlne elementy programowe z filologig
rosyjskq. Dotyczy to przede wszystkim innych kierunkéw z jezykiem rosyjskim, np. dziennikarstwa
miedzynarodowego, ktdre realizuje program czesciowo z jezykiem rosyjskim. Na kierunkach tych
docelowa znajomos¢ jezyka rosyjskiego jest jednak nizsza niz na filologii rosyjskiej. Takze wszelkie
tresci filologiczne (jezykoznawcze, kulturowe etc.) wprowadzone sg w znacznie skromniejszym
wymiarze. Na tle innych neofilologii filologia rosyjska jako jedyny kierunek uniwersytecki ksztatci
profesjonalnych filologéw rosyjskich i przygotowuje ich do w petni kompetentnego wykonywania
zawodoéw filologicznych.

16. Plany studiow
Plany studidow sg zgodne z przyjetym przez Rade Wydziatu Filologicznego systemem ECTS.

PLAN STUDIOW

kierunek studiow: Filologia rosyjska
profil studiow: ogolnoakademicki
stopien: | (licencjat)
forma studiow: stacjonarne

od roku: 2020/2021

Projekt zatwierdzony na posiedzeniu Rady
WydZziatu Filologicznego Ut dnia 29 maja 2020



w1 w2 ckickz p1| s | Razem
PNJR 1 84 8 oc. 6 MJ
Pisanie 28 28 oc. | 2 MJ
Czytanie 28 28 oc 2 MJ
Recepcja tekstu 28 28 oc. 2 MJ
Filologiczna analiza tekstu 28 28 oc. 2 MJ
Fonetyka 1 28 28 oc. | 2 MJ
Wstep do literaturoznawstwa 28 28 oc. 2 ML
Gram. opis. w ujeciu funkcjon. 1 28 28 56 E 4 MJ
Wstep do jezykoznawstwa 28 28 oc. 2 MJ
HistoriaTeiyka rosyjskiego 28 B 28 E 2 MJ
Realia i zycie kulturalne wspoétczesnej Rosji 28 28 oc. 2 ML
*Drugi jez. obcy PNJO 1 60 oc. 4 MPD,MJ
I?riéa;ﬁiow typu B 28 oc. 4 MW, MU
Razem | semestr: 424 32
PNJR2 # 140 E 10 MJ
Fonetyka 2 28 28  oc. 2 MJ
Gram.opis. w ujeciu funkcjon.2 28 28 ‘ 56 E 4 MJ
Kultura ros. z elementami hist. 1 56{ 56 oc. | 4 ML
Historia lit. rosyjskiej 1 28 28 56 E | 4 ML
Drugi jez. ob. PNJO 2 60 E 4 MPD,MJ

*Drugi jez. obcy do wyboru: angielski lub inny (od poz. B1), dla poczatkujgcych: ukrainski

Razem Il semestr: 396 28
PNJR 3 # 126 oc. 9 MJ
Historia literatury rosyjskiej 2 28 28 56 E | 5 ML
Gram. opis. w ujeciu funkcjon.3 14 42 56 E 4 MJ
Kultura ros. z elementami hist. 2 28 28 56 oc. 4 ML
Przedmioty S, B, C | { oc. | 10 | MW, MU
Razem Il semestr: 294 32
PNJR 4 # 126 E 9 MJ
Historia literatury ros. 3 28 28 56 E 5 ML
Gram. opis. w ujeciu funkcjon. 4 20 28 48 oc. 4 MJ
Przedmioty grupy S, BiC 1 oc. | 10 | MW,MU
Razem |V semestr: 230 28
PNJR 5 # 12 | E | 8 M
Historia literatury ros. 4 28 |28 56 E 5 ML
Polsko-ros. lingwistyka kontrastywna 20 42 62 E 5 MJ
PNJR z elementami krajoznawstwa 14 14 oc. 1 MJ
Przedmioty grupy S, Bi C \ oc. | 13 | Mw, MU
Razem V semesitr: 244 32
PNJR 6 84 84 oc. 6 MJ
Warsztat ttumacza 28 28 oc. 2 ML
Historia literatury ros. 5 7 ' [ 7 20' 20 oc. 3 | ML
Przedmioty grupy S, Bi C 0 17 MW, MU
Razem VI semestr: 132 28




W 1 semestrze do zaliczenia kurs BHP, szkolenie biblioteczne i kurs ochrony prawa autorskiego
*Liczba godzin bez zajec S, B, C

skréty w1, w2, w3: wyktad,

naktad pracy studenta 1,2,3 (wprowadzajacy, kursowy, monograficzny)

ckl, ck2, ck3: éwiczenia konwersatoryjne naktad pracy studenta 1,2,3 cw: éwiczenia cm: éwiczenia
metodyczne

pl, p2: proseminarium, nakfad pracy studenta 1,2 s: seminarium I: laboratorium lj: lektorat jezyka
wr.: warsztaty pr: praktyki pow: praktyki opiekurniczo-wychowawcze prp: praktyki pedagogiczner:
repetytorium t: translatorium

zs: zajecia specjalistyczne e-l: e-learning

WF

Skréty modutdéw

M: modut

J: zajecia jezykoznawcze

L: zajecia literaturoznawcze

PD- zajecia z zakresu drugiego jezyka obcego

SD: zajecia seminaryjno-dyplomowe

U: zajecia ogdélnouczelniane

W: zajecia wybieralne P: praktyki zawodowe

PLAN STUDIOW

kierunek studiow: Filologia rosyjska
profil studiow: Ogélnoakademicki
stopien: | (licencjat)

forma studiow: stacjonarne
specjalnos¢: Jezyk rosyjski zaawansowany z jezykiem ukrainskim od podstaw
od roku: 2020/2021 dla | roku

Moduly:

j. ros. y zj. ukraifiskim od Szczegdly przedmiotu MPD-z praktyczne z
Semestr podstaw n-aIJ_Tna = ;’_‘I‘_“h’q‘”’z’“’
Przedmioty S (G J— Hia (oo TS M-
(Wszystkie przedmioty sa w do P14 |W2|cw| s | Razem | =, , zjezykoznawcze;
- PNJU3 # 60 E 4 PD, MJ
IV PNJU 4 # 60 E 4 MPD, MJ
\' PNJU 5 # 60 E 4 MPD, MJ
VI PNJUG # 60 E 4 MPD, MJ
Ill, IV Elementy historii literatury Il obsz. 60 60 2xoc. 6 ML
Ill, IV Elementy gram. opis. Il obsz 60 60 2xoc. 6 MJ
V  Elementy historii i kultury Il obsz. # 30 oc. 3 ML
V. Seminarium 1 | 28 28 oc. |3 MSD
VI Seminarium 2 | . |28| 28 oc. 1] MSD
VI |Praca licencjacka 0 5 MSD
VI Egzamin licencjacki 0 2 MSD
446 42
Szczegoly przedmiotu — ::f;:'ktvkl
Semestr zedmioty moduiu do wyboru typu Bi C (M — zalicze EC et
KOD ¢k ck i L=
1 P W s Razem “'lﬂef.;m TS zjezykoznawcze,
V  Zajecia ogdlnouczelniane C oc. 3 MU
| Przedmioty modutu do wyboru typu B* (1 zajet # 28 oc. 4 Mw
LI WF 60 60 2xoc. 0 MU
VI Zajecia do wyboru specjalnoéciowe # 14 oc. 1 MW
VI Praktyki zawodowe #H 120 oc. 4 MP
222 12

*zajecia do wyboru: Tradycje i obrzedy Sfowian wschodnich lub Elemety folkloru i tradycje pr {: w ob jowosci Stowi; hodnich




PLAN STUDIOW

kierunek studiow: Filologia rosyjska

profil studiow: Ogélnoakademicki stopien: | (licencjat)

forma studiow: stacjonarne

Specjalnos¢: Jezyk rosyjski zaawansowany z jezykiem angielskim
zaawansowanym

od roku: 2020/2021 dla | roku

Pr. na ] i Moduly:

j. ros. zaawansowany z j. a;giélskim ez S pzed ot MP-z praktyczne,
Semestr Przedmioty S Forma M-
. N zalicze EC zjezykoznawcze,
(W tkie przedi y 3 wymagane do  KOD CKWC nia (oc TS ML-
ukoriczenia studiow Py o, & Razem| " Zliteraturoznawe
I |PNJA3 # 60 E 4 MPD, MJ
IV |PNJA 4 # 60 E 4 MPD, MJ
V  |PNJAS # 60 E 4 MPD MJ
VI |PNJA6 # 60 E 4 MPD M
Il IV_|Elementy historii literatury Il obsz. # 60 2xoc. 6 ML
1Il, IV_|Elementy gram. opis. Il obsz. # 60 2xoc. 6 MJ
V  |Elementy historii i kultury Il obsz. # .30 oc. 3 ML
vV |Seminarium 1 #| 28 oc. | 3 MSD
VI |Seminarium 2 #| 28 oc. |1 MSD
VI |Praca licencjacka ‘ ‘ ‘ ‘ 0 5 MSD
VI |Egzamin licencjacki 0 2 MSD
446 42
Szczegoty przedmiotu Forma ;;‘-:‘r:ktykl
Semestr zedmioty modutu do wyboru typu Bi C (M KoD eklek c zalicze EC mtm“m'
1 2 P S Razem "i:’e(}“" = zzykozmawezs,
V  |Zajecia ogdlnouczelniane C oc. 3 MU
| Przedmioty modutu do wyboru typu B* (1 zaje( # 28 oc. 4 MW
LI |WE # 60 2xoc. 0 MU
VI |Zajecia do wyboru specjalnosciowe # 14 oc. 1 MW
VI |Praktyki zawodowe # 120 oc. 4 MP
222 11

*zajecia do wyboru: Tradycje i obrzedy Stowian wschodnich lub Elementy folkloru i tradycje prawe w obyczaj s fan hodnich

PLAN STUDIOW
kierunek studiow: Filologia rosyjska
profil studiow: Ogélnoakademicki
stopien: | (licencjat)
forma studiow: stacjonarne
kierunek: Filologia rosyjska
specjalnosc: Jezyk rosyjski od podstaw z jezykiem angielskim zaawansowanym
od roku: 2020/2021 dla | roku

. X Moduly:
Szczegoly przedmiotu MP-z.z zakresu
T Przedmioty wymagane do ukonczenia Forma drugiego jezyka
studiow S KOD zalicze EC obcego,
Pl g:( ‘;l ‘: Alem ni’a .(:m TS M.J:Ljezyknznuwcze,
I PNJA3 # 60 E 4 MPD, MJ
IV PNJA4 # 60 E 4 MPD, MJ
vV  PNJAS # 60 E 4 MPD, MJ
VI PNJAB # 60 E 4 MPD, MJ
I, IV Elementy historii literatury Il obsz. # 60 2xoc. 6 ML
Il IV Elementy gram. opis. Il obsz. # 60 2xoc. 6 MJ
V  Elementy historii i kultury Il obsz. # 30 oc. | 3 ML
V. |Seminarium 1 # 28  oc. 3 MSD
VI Seminarium 2 #| 28 | oc. |1 MSD
VI |Praca licencjacka 0 5 MSD
VI Egzamin licencjacki 0 2 MSD
446 42
Szczegoly przedmiotu ;:::I;lyki
4 “ Forma zawodowe,
Semestr Przedmioty modutu do wyboru typuBiC KOD 'oklok G zalicze EC J_,_szk;zmme!
p s Razem nNia(oc TS .
12 i Ie) 7 litaraturnznaweya
Vv Zajecia ogolnouczelniane C oc. 3
| Przedmioty modutu do wyboru typu B* (1 zaje( # 28 oc. | 4 Mw
LI WF # 60 2xoc.| 0 MU
VI | Zajecia do wyboru specjalnosciowe # 14 oc. | 1 MW
VI Praktyki zawodowe # 120 | oc. 4 MP
222 12

* zajecia do wyboru: Tradycje i obrzedy Stowian wschodnich lub Elementy folkloru i tracycje prawostawne w obyczajowosci Stowian wschodnich



PLAN STUDIOW
kierunek studiow: Filologia rosyjska
profil studiow: Ogdélnoakademicki stopien: | (licencjat)
forma studiow: stacjonarne
kierunek: Filologia rosyjska
specjalnosc¢: Jezyk rosyjski od podstaw w biznesie i turystyce
od roku: 2020/2021 dla | roku

Moduty:

Szczegdty przedmiotu MJs-
Pr do i
Semest studiow S ‘on raicza | EC |spedalitrezne,
c:( c: =R "|“a H(Ioc TS MW-z.wybieralne
Il JRS- Turystyka # 42 oc. |3 MJs
Il JRS - Biznes # 42 oc. |3 MJs
IV JRS - Biznes # 42 oc. 3 MJs
IV JRS - Turystyka # 56 oc. 4 MJs
V  JRS - Biznes 42 42 E 5 MJs
V. JRS - Turystyka 42 42 oc. § MJs
VI JRS - Jezyk biznesowy- stylistyka # 28 oc. 2 MJs
VI JRS - Wyktadniki tekstow specjalistycznych # 28 E |2 MJs
V_ Seminarium 1 28, 28 oc. |3 MSD
VI Seminarium 2 28| 28 oc. 1 MSD
VI  Praca licencjacka 0 5 MSD
VI Egzamin licencjacki 0 2 MSD
razem : 322 38

oauTy -
MP-praktyki
zawodowe,

Szczegdty przedmiotu
Forma

Semestr Przedmioty modutu do wyboru typuBiC zalicze EC
KOD ¢k ¢k i s
1o P oW Razem nia (oc zZjezykoznawcze,
Ie) M.
IV Zajecia ogélnouczelniane C oc. 3 MU
LIl Zajecia do wyboru B* (2 po 28 g.) # 96 2xoc. 8 MW
LI WF 60 60 2xoc. 0 MU
VI Zajecia do wyboru specjalnosciowe # 14 1 MW
VI Praktyki zawodowe # 120 oc. 4 MP
razem : 278 16

*jedne z zaje¢ do wyboru: Tradycje i obrzedy Stowian wschodnich lub Elemety folkloru i tradycje prawostawne w obyczajowosci Stowian wschodnich.

17. Bilans punktow ECTS wraz ze wskaznikami charakteryzujagcymi program studiow

— liczba punktéw, jakie musi zdoby¢ student w ciggu 6 semestréw, aby uzyskaé kwalifikacje
wiasciwe dla kierunku filologia rosyjska: 180 ECTS;

— t3aczna liczba punktéw ECTS, ktdérg student musi uzyskaé na zajeciach kontaktowych: 176
ECTS (wszystkie przedmioty oprécz praktyk);

— liczba punktéw obejmujgca zajecia zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig
naukowg w dyscyplinach, do ktdrych przyporzagdkowany jest kierunek studiow: 165/166*

— minimalna liczba punktdéw ECTS, ktdrg student musi uzyskaé realizujgc moduty ksztatcenia
w zakresie zaje¢ ogdlnouczelnianych lub na innym kierunku studidw, o ile program
studidéw je przewiduje: 3 ECTS;

— liczba punktéw obejmujgca zajecia do wyboru: 54 ECTS;

— t3czna liczba punktéw ECTS, ktérg student musi uzyskaé w ramach zajeé z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych, nie mniejsza niz 5 punktéw ECTS, w przypadku
kierunkéw studidw przyporzgdkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin innych niz
odpowiednia nauki humanistyczne lub nauki spoteczne; komponenty proponowanych
zajec z obszaru ksztatcenia w zakresie nauk spotecznych (oznaczone w macierzy) 5 ECTS.

*dla specjalnosci jezyk rosyjski od podstaw w biznesie i turystyce



18. Opis poszczegodlnych przedmiotéw
Opisy przedmiotdéw (sylabusy) w zatgczeniu.

19. Relacje miedzy efektami kierunkowymi a efektami uczenia sie zdefiniowanymi dla

poszczegdlnych modutow zajec:

Zajecia lub grupy zajeé wraz z przypisaniem do kazdego modutu efektéw uczenia sie oraz liczby

punktéw ECTS;

Dla specjalnosci filologia rosyjska z drugim jezykiem obcym:

Moduty
i przedmioty

Symbol

Efekty uczenia sie

ECTS

Modut literaturoznawczy podstawowy
Wstep do literaturoznawstwa
Kultura rosyjska z elementami historii 1-2
Historia literatury rosyjskiej 1-5

jezykowego

Elementy historii i kultury drugiego obszaru
jezykowego

Warsztat ttumacza

Realia i zycie kulturalne wspotczesnej Rosji*

Elementy historii literatury drugiego obszaru

ML

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO06
01R-1A_WO07
01R-1A_WO08
01RA/U-1A_WO02
01RA/U-1A_WO3
01RA/U-1A_WO04
01R-1A_U02
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_U07
01R-1A_UOS
01RA/U-1A_U02
01RA/U-1A_U05
01RA/U-1A_U0O6
01R-1A_KO1
01R-1A_KO3
01R-1A_KO5

45

Modut jezykoznawczy podstawowy

PNJR 1-6

PNJR z elementami krajoznawstwa
Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym
1-4

Fonetyka 1-2

Historia jezyka rosyjskiego

Wstep do jezykoznawstwa

Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna*
Elementy gramatyki opisowe] drugiego
obszaru jezykowego

MJ

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO05
01R-1A_WO08
01RA/U-1A_WO1
01RA/U-1A_WO3
01RA/U-1A_U01
01RA/U-1A_U02
01RA/U-1A_U03
01RA/U-1A_U04
01RA/U-1A_UO5

88




Filologiczna analiza tekstu/Recepcja
tekstu/Czytanie/Pisanie**

01RA/U-1A_UO6
01R-1A_UO1
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO6
01R-1A_UO8
01R-1A_KO1
01R-1A_KO3
01R-1A_K04

Modut zajeé praktycznych drugiego jezyka
obcego (angielski lub ukrainski, w zaleznosci

od wyboru studenta)

PNJU/A 1-6

MPD, MJ

01RA/U-1A_WO01
01RA/U-1A_WO04
01RA/U-1A_UO1
01RA/U-1A_U02
01RA/U-1A_UO03
01RA/U-1A_U04
01RA/U-1A_UO05
01RA/U-1A_U06
01R-1A_KO03

01R-1A_KO04

01R-1A_KO05

24

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznawczy, w
zaleznosci od wyboru studenta)

Seminarium licencjackie 1-2

MSD

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO05
01R-1A_WO06
01R-1A_WO08
01R-1A_U02
01R-1A_U03
01R-1A_UO04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO7
01R-1A_UOS
01R-1A_KO1
01R-1A_KO02

11

Modut zajeé praktycznych
Praktyki zawodowe

MP

01R-1A_WO1
01R-1A_WO02
01R-1A_WO04
01R-1A_WO05
01R-1A_WO7
01R-1A_WO08

01R-1A_UO1
01R-1A_U02
01R-1A_UO4
01R-1A_UO6

01R-1A_UO07




01R-1A_UOS

01R-1A_KO1
01R-1A_KO02
01R-1A_KO3
01R-1A_K04
01R-1A_KO5
01R-1A_KO6

Modut zajeé ogdlnouczelnianych

WF
Przedmiot ogdlnouczelniany

MU

W zaleznosci od
wybranego przedmiotu
ogdlnouczelnianego

Modut zaje¢ wybieralnych typu B
Przedmiot typu B
Zajecia specjalnosciowe do wyboru

MW

W zaleznosci od
wybranego Przedmiotu
typu B

180

Dla specjalnosci jezyk rosyjski od podstaw w biznesie i turystyce:

Moduty
i przedmioty

Symbol

Efekty uczenia sie

ECTS

Modut literaturoznawczy podstawowy
Wstep do literaturoznawstwa
Kultura rosyjska z elementami historii 1-2
Historia literatury rosyjskiej 1-5
Realia i zycie kulturalne wspodtczesnej Rosji*
Warsztat ttumacza

ML

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO06
01R-1A_WO07
01R-1A_WO08
01R-1A_U02
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO7
01R-1A_UOS
01R-1A_KO1
01R-1A_KO3
01R-1A_KO5

36

Modut jezykoznawczy podstawowy

PNJR 1-6

PNJR z elementami krajoznawstwa

Jezyk obcy (lektorat)

Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym
1-4

Fonetyka 1-2

Historia jezyka rosyjskiego

Wstep do jezykoznawstwa

MJ

01R-1A_WO1
01R-1A_WO02
01R-1A_WO3
01R-1A_WO04
01R-1A_WO5
01R-1A_WO8
01R-1A_UO1
01RBT-1A_U02
01R-1A_U04
01R-1A_UO5

89




Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna*
Czytanie
Pisanie

01R-1A_UO6
01R-1A_UOS
01R-1A_KO1
01R-1A_KO3
01R-1A_K04

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznawczy, w

zaleznosci od wyboru studenta)

Seminarium licencjackie 1-2

MSD

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO05
01R-1A_WO06
01R-1A_WO08
01R-1A_U02
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO7
01R-1A_UO8
01R-1A_KO1
01R-1A_KO02

11

Modut zajec¢ jezykoznawczych
specjalistycznych
(turystyka i biznes)
URS — turystyka
JRS — biznes
Jezyk biznesu — stylistyka
Wyktadniki tekstéw specjalistycznych

Mls

01RBT-1A_WO1
01RBT-1A_WO02
01RBT-1A_WO3
01RBT-1A_UO1
01RBT-1A_UO3
01RBT-1A_U04
01RBT-1A_UO5
01RBT-1A_U06
01RBT-1A_KO1

Modut zajeé praktycznych
Praktyki zawodowe

MP

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO04
01R-1A_WO05
01R-1A_WO7
01R-1A_WO08

01R-1A_UO1
01R-1A_U02
01R-1A_UO4
01R-1A_UO6
01R-1A_UO07
01R-1A_UO8

01R-1A_KO1
01R-1A_KO02
01R-1A_KO03




01R-1A_KO4
01R-1A_KO5
01R-1A_K06
Modut zaje¢ ogdlnouczelnianych MU 3
\W zaleznosci od
WF wybranego przedmiotu
Przedmiot ogdlnouczelniany ogoblnouczelnianego
Modut zaje¢ wybieralnych typu B MW W zaleznosci od 9
Przedmiot typu B wybranego Przedmiotu
Zajecia specjalnosciowe do wyboru typu B
180

* przedmioty realizujgce rowniez efekty uczenia sie w odniesieniu do nauk spotecznych w wys.
min. 5 ECTS (w ramach zaje¢ takich jak: Realia i zycie kulturalne wspétczesnej Rosji, Polsko-
rosyjska lingwistyka kontrastywna, Przedmioty wybieralne gr. C)

** nazwy przedmiotéw w zaleznosci od wybranej specjalnosci

20. Sposoby weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie przez studentow/ki
Szczegbétowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie podane sg w sylabusach poszczegdlnych

przedmiotow. Ponizej przedstawione sg metody weryfikacji przewidywane dla danego efektu
uczenia sie.

Egzam [Egz [Spr [Udz|Pra |Rap|PortProjRec [Pre [Kon[Zadani|Ocena Samoocen
in amijawdiiat [ca |ort foli jekt |enzjizen |spe e pracodawcy [a efektéw
ustny n [zianjw |pise fo} a [tacjkt |prakty |/opiekuna |uczenia
pise|piseldys mn a czne |praktyk sie
mn |mn kusjja -
v Iy i lesej
01R-1A_WO01 + + H + +
01R-1A_WO02 + + H + +
01R-1A_WO03 + + + +
01R-1A W04 + + + + + +
01R-1A W05 + + +
01R-1A_WO06 ¢+ + [+ + +
01R-1A WO07 + B + + + +
01R-1A_WO08 + + +
0O1R-1A_UO1 1+ + + H O+ O+ M + +
01R-1A_UO02 1+ + B +
01R-1A_UO3 + + H + +
01R-1A _UO4 + + +
01R-1A_UO5 + + + +
01R-1A_UO06 + + + +




01R-1A_UO7 |+ + + + +
01R-1A _UO8 1+ + + M + M+ + +
D1R-1A_KO1 + + + +
D1R-1A_KO02 + + + +
D1R-1A_KO3 + + + + +
D1R-1A_KO4 + + + + + +
D1R-1A_KO5 + + + +
D1R-1A_KO6 +

21. Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych przez studentéw/ki

Kierunkowe praktyki zawodowe (podstawa prawna: art. 66, art. 166 ust. 2 i ust. 3, art. 189 ust. 2
pkt 2 ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym, Zarzadzenie nr 106 Rektora Uniwersytetu todzkiego
z dnia 19.05.2017 r.).

Program studiow okresla wymiar praktyk na 120 godzin (4 tygodnie).

Studenci filologii rosyjskiej odbywajg praktyki nie wczes$niej niz po drugim semestrze studidw, a
zaliczenie praktyk jest wpisywane do systemu USOS w semestrze szostym. Sg to praktyki
$rddroczne, odbywane w dowolnym, niekolidujgcym z zajeciami akademickimi terminie na Il lub
Il r. studidw. Student odbywa praktyki w wybranej przez siebie firmie lub instytucji, zapewniajacej
w czasie trwania praktyki kontakt z jezykiem rosyjskim w mowie i/lub piSmie. Opiekun praktyk
w danej firmie doradza i pomaga studentowi, a takze omawia i ocenia wykonanie zadan zleconych
studentowi w toku praktyki.

Zatozeniem praktyk zawodowych realizowanych na filologii rosyjskiej jest weryfikacja w praktyce
wiedzy i umiejetnosci jezykowych, przygotowanie studentéw do podjecia pracy w réznego
rodzaju przedsiebiorstwach i instytucjach oraz poznanie zasad ich funkcjonowania, poznanie
rynku pracy, zaznajomienie sie z zasadami wspodtpracy instytucjonalnej (krajowej i
miedzynarodowej), nabycie umiejetnosci ksztattowania kontaktéw zawodowych i
interpersonalnych.

Podczas odbywania praktyk studenci filologii rosyjskiej w zaleznosci od instytucji, w ktorej
odbywajg praktyke, zajmujg sie m. in.: ttumaczeniami pisemnymi i ustnymi, prowadzeniem
rozmow bezposrednich i telefonicznych z klientami lub obserwacjg / towarzyszeniem przy nich,
prowadzeniem / obserwacjg spotkan, towarzyszeniem gosciom zagranicznym, pracg z
materiatami z archiwéw i Internetu, pomoca przy tworzeniu lub wyszukiwaniu rosyjskojezycznych
stron www, wspomaganiem lektoréw w szkotach jezykowych przez wyszukiwanie / zbieranie
materiatow do zajec i in.

W czasie praktyk student wypetnia dziennik praktyk, w ktédrym umieszczone sg informacje
o miejscu i terminie odbywania praktyk (nazwa i adres instytucji, w ktérej student odbywat
praktyke, od kiedy do kiedy, oraz czas trwania praktyki wyrazony liczbg godzin —120), wykaz prac
i czynnosci wykonanych kazdego dnia, a ponadto opinie pracodawcy dotyczacg pracy praktykanta.
W oparciu o te opinie oraz autoewaluacje dokonang przez studenta, a takze wywiad ze studentem
kierunkowy opiekun praktyk wystawia ocene studenta w skali uniwersyteckiej

22. Zajecia przygotowujace studenta do prowadzenia badan naukowych
Na zajecia przygotowujgce studentéw do prowadzenia badan skfadajg sie wszystkie zajecia
modutéw zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi w obszarach nauki wtasciwych dla



kierunku filologia rosyjska, stuzgce zdobywaniu przez studenta pogtebionej wiedzy oraz
umiejetnosci prowadzenia badan naukowych

Dla specjalnosci z drugim jezykiem obcym: (165 ECTS)

Modut literaturoznawczy podstawowy (36 ECTS)
Wstep do literaturoznawstwa

Kultura rosyjska z elementami historii 1-2
Historia literatury rosyjskiej 1-5

Realia i zycie kulturalne wspotczesnej Rosji
Warsztat ttumacza

Elementy historii literatury Il obszaru jezykowego

Modut jezykoznawczy podstawowy (82 ECTS)
PNJR 1-6

PNJR z elementami krajoznawstwa

Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 1-4
Fonetyka 1-2

Historia jezyka rosyjskiego

Wstep do jezykoznawstwa

Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna
Filologiczna analiza tekstu

Recepcja tekstu/Czytanie/Pisanie*

Modut specjalistyczny z drugiego jezyka obcego (31 ECTS)
PNJA/U 3-6

Elementy historii literatury Il obszaru jezykowego
Elementy gramatyki opisowe;j Il obszaru jezykowego
Elementy historii i kultury Il obszaru jezykowego

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznaweczy, w zaleznosci od wyboru studenta) (11 ECTS)

Seminarium licencjackie 1-2

Modut zaje¢ wybieralnych typu B (5 ECTS)
Przedmiot typu B
Zajecia specjalnosciowe do wyboru

Dla specjalnosci jezyk rosyjski od podstaw w biznesie i turystyce: (166 ECTS)

Modut literaturoznawczy podstawowy (36 ECTS)
Wstep do literaturoznawstwa

Kultura rosyjska z elementami historii 1-2
Historia literatury rosyjskiej 1-5

Realia i zycie kulturalne wspoétczesnej Rosji
Warsztat ttumacza




Modut jezykoznawczy podstawowy (82 ECTS)

PNJR 1-6

PNJR z elementami krajoznawstwa

Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 1-4
Fonetyka 1-2

Historia jezyka rosyjskiego

Wstep do jezykoznawstwa

Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna
Czytanie

Pisanie

Filologiczna analiza tekstu

Modut jezykoznawczy specjalistyczny (28 ECTS)

JRS - Biznes

JRS - Turystyka

Jezyk biznesowy — stylistyka
Wyktadniki jezykow specjalistycznych

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznawczy, w zaleznosci od wyboru studenta) (11 ECTS)

Seminarium licencjackie 1-2

Modut zaje¢ wybieralnych typu B (9 ECTS)

Przedmiot typu B

Zajecia specjalnosciowe do wyboru

* nazwy przedmiotéw w zaleznosci od wybranej specjalnosci

23. Wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenie BHP oraz szkolenia z zakresu
ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego
W pierwszym semestrze student zobowigzany jest do zaliczenia nastepujgcych szkolen w ramach
e-learningu:

— szkolenie w zakresie bezpieczeristwa i higieny pracy: 5 g.

— szkolenie biblioteczne: 2 g.

— szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego: 10 g.



